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czycieli i lektoréw jezyka polskiego jako obcego pracujacych w kraju
i zagranicg, aby nadsytali artykuly, sprawozdania, recenzje oraz in-
formacje o swojej dzialalnoéci dydaktycznej i badawczej, ktére przyczy-
nig sie do efektywizacji nauczania polszczyzny i propagowania kultury

polskiej w zainteresowanych $rodowiskach.

Dr Jan Lewandowski

Sekretarz Zespolu

JEZYK | LITERATURA POLSKA
W INSTYTUCIE BADAN POLONIJNYCH
UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO

Prace badawcze i dydaktyka

Powstaty w grudniu 1972 r. w Uniwersytecie Jagielloiskim Zaktad
Badan Polonijnych zostal wkrétce przeksztalcony w Polonijny Osrodek
Naukowo-Dydaktyczny, ktéry w wyniku szybkiego rozwoju usamodzielnit
sie naukowo na tyle, ze od 1 kwietnia 1976 r. stal sie miedzywydzialo-
wym Instytutem Badan Polonijnych. Instytut ten skupia pracownikéw nauko-
wych kilku specjalnoséci, zajmujgcych sie badaniem przemian skupisk po-
lonijnych (giéwnie w USA), a ponadto koordynuje prace badawcze w ra-
mach problemu miedzyresortowego II1.10, dotyczgcego "Przemian spote-
czno-kulturowych Polonii -~ po Il wojnie $wiatowej", W realizacji tych
badaid bierze udzial wiele o$rodkéw naukowych w Polsce.

Dyrektorem Instytutu jest socjolog i filolog prof. dr hab. Hieronim
Kubiak, jego zastepca d/s dydaktycznych - socjolog i matematyk dr An-
drzej Kapiszewski, za$ dyrektorem administracyjnym - mgr Jan Hajec.

W ramach Instytutu dzialajg nastepujace jednostki badawcze i dydakty-
czne:

1) Pracownia Socjologiczno-Etnograficzna,
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2) Pracownia Historyczna,

3) Pracownia Prawna,

4) Pracownia Historii Literatury,

5) Pracownia Jezyka Polskiego,

6) Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcdw,

7) Szkola Letnia Kultury i Jezyka Polskiego.

Dziatalno$¢ dydaktyczng prowadza gléwnie: Studium Jezyka Pol-
skiego i Szkola Letnia, w realizacji tych zadan uczestnicza jednak réw-
niez pracownicy z pozostalych pracowni Instytutu, prowadzacy ponadto
zajecia dydaktyczne w innych instytutach UJ. Informacja niniejsza, doty-
czgca przede wszystkim nauczania jezyka oraz literatury polskiej, be-
dzie sie odnosila gléwnie do Pracowni Historii Literatury i Pracowni
Jezyka Polskiego oraz do Studium Jezyka Polskiego i Szkolty Letniej.

W Instytucie Badan Polonijnych dziatala poczatkowo Pracownia His-
torii Literatury i Jezyka Polskiego, ktéra nastepnie ulegla podziatowi na
dwie niezalezne pracownie. Stalo sie to z chwilg przeniesienia do Insty-
tutu - w lutym 1978 r. - Studium Jezyka Polskiego, dziatajacego od r.
1964 w UJ w ramach Ir‘lstytutu Filologii Polskiej. Okazalo sie wdwczas,
ze Studium i Pracownia Jezyka Polskiego realizujg to samo zadanie,
czyli nauczanie jezyka polskiego jako obcego, z tym jednak, ze Studium
blizsze sa zagadnienia praktyczne, a Pracowni - teoretyczne. Postano-
wiono wiec utworzyé w Instytucie odrebna Pracownie Jezyka Polskiego,

wigzac jg odtad blizej z planami badawczymi i praktyka Studium.

Pracownia Historii Literatury rozpoczetla wiec samodzielng
dzialtalno$é w lutym 1978 r. Obowiazki jej kierownika peli dr Bolestaw
Klimaszewski, a jako asystent zatrudniony jest dr Wojciech Wyskiel.

W programie Pracowni naczelng role odgrywaja dtugofalowe badania
nad recepcjg obrazu Polski i jej mieszkancédw w literaturze zachodnio-
europejskiej . Dotychczasowe opracowania tego zagadnienia cechuje da-
leko posunieta fragmentarycznos$é: omawia sie echa wybranych wydarzen
(np. wyprawy wiederiskiej czy powstania listopadowego) w piémiennictwie

danego kraju w krétkim stosunkowo okresie., Brak opracowan caloécio-



- 209 .

wych, obejmujacych sume obserwacji i sadéw dotyczacych polskiego zy-
cia politycznego, kulturalnego i gospodarczego, a podlegajacych prze-
mianom W okresie kilkudziesieciu czy nawet kilkuset lat. Dopiero na tej
podstawie mozna si¢ pokusié o odtworzenie stereotypu Polaka, jaki wy-
tworzyt sie¢ wsréd wiekszosci odbiorcéw zachodnioeuropejskich.

Obecnie zbierane sg materialy do tematu '"Polska i Polacy w lite-
raturze angielskiej od poczatku XVIl wieku do 1914 roku" (praca habi-
litacyjna dra B. Klimaszewskiego). Drugim waznym tematem podjetym
przez Pracownie Historii Literatury jest badanie polskich utwordw lite-
rackich powstaltych w $rodowiskach polonijnych (prace z tego zakresu
prowadzi dr W. Wyskiel, ktdry opracowuje literature polskojezyczng
tworzong i wydawana w Stanach Zjednoczonych). Staraniem Pracowni
przygotowuje si¢ ogdlnopolskie sympozjum nt. "Badania nad literatura
emigracyjng: stan wiedzy - indywidualne programy badawcze - szanse
syntezy", ktérego termin przewidywany jest na marzec 1980 r.

W ramach "Syntezy dziejéw Polonii amerykarskiej" /przygotowywanej
przez IBP we wspdlpracy z zespolem uczonych amerykanskich) dr B.
Klimaszewski opracowuje monografie “Obraz Polonii amerykanskiej w
polskiej literaturze pieknej".

Zatrudnieni w Pracowni adiunkci prowadzg zajecia dydaktyczne z
historii literatury staropolskiej (dr B. Klimaszewski) i okreséw pdéz-
niejszych (dr W. Wyskiel), przewidziane w programach Studium Jezy-

ka Polskiego i Szkoly Letniej.

Studium i Pracownia Jezyka Folskiego kierowane sa
od lutego 1978 r. przez dra Wtadystawa Miodunke; funkcje sekretarza
Studium peilni mgr Kinga Kozak. VW Pracowni Jezyka Polskiego zatrud-
nieni sg ponadto dwaj asystenci-lingwiéci: polonista mgr Janusz Wro-
bel i anglista mgr Henryk Wrona (obecnie na stazu w Wayne State
University w Detroit) . zaé w Studinm Jezyka Polskiego - starsi wy-
kladowcy: dr Andrzej Koronczewski (obecnie lektor we Frankfurcie nad

Menem), dr Jézef Pyzik i mgr Andrzej Siudut, wykladowcy: mgr mgr
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Kinga Kozak, Andrzej Spyt, oraz lektorzy: mgr mgr Elzbieta Burakow-
ska-Niezgoda, Wiktoria Kaplita, Maria Chlopicka, Alicja Danecka-
-Chwals, Alicja Leja, Danuta Pukas-Palimaka i Elzbieta Sokdét (obec-
nie lektorka w Uniwersytecie w Nancy).

Giéwnym zadaniem Studium jest przygotowanie pod wzgledem jezy-
kowym mlodziezy polonijnej do podjecia studiéw w Polsce oraz ksztal-
cenie obcokrajowcéw zainteresowanych jezykiem, literaturg i kulturg
polska. W zajeciach Studium biorg udzial nastepujgce grupy studentéw:

a) mlodziez polonijna i obcokrajowcy przygotowujacy sie podczas
rocznego kursu do podjecia studiéw w Polsce (przecigmie ok. 60 stu-
dentéw) ;

b) stazyéci zagraniczni (zwykle slawiéci) oraz uczestnicy roczne-
go kursu jezyka i kultury polskiej Year Abroad (ok. 25-30 studentéw);
c) obcokrajowcy studiujacy w krakowskich szkotach wyzszych
(oprécz AGH) i obowigzani do uczestniczenia przez dwa lata w lekto-
ratach jezyka polskiego; w roku akad. 1978/79 dla czlonkéw tej grupy
utworzono lektorat dla poczatkujgcych (grupa liczy ok. 140 sluchaczéw);

d) w pracach Studium uczestniczg takze obcokrajowcy zamierzajg-
cy podjaé studia na uczelniach polskich; biorg oni udzial w miesiecz-
nym kursie przygotowawczym, ktdérego celem jest sprawdzenie i uzupel-
nienie znajomo$ci jezyka polskiego oraz zapoznanie przyszlych studen-
téw z kulturg i organizacjg zycia, a szczegdlnie szkolnictwa, w Pol-
sce (kurs ten odbywa sie we wrzeéhiu i gromadzi ok. 140 uczestnikéw).

W Studium uczy sie mlodziez polonijna pochodzgca gltéwnie z USA
i Kanady, Oto dane z roku akad. 1978/79 dotyczace skladu narodowo-
$ciowego uczestmikéw Studium (obejmujg one studentéw z wyrdznionych

powyzej grup "a" i "b"):

Kraj Liczba studentéw
USA 68
Anglia 2
Kanada 11
Norwegia 1

Finlandia 2
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Francja 3
Brazylia 1
RFN 2
Australia 1
Syria 1
Szwajcaria 2
Jugostawia 1
Ogétem oséb: 95

Zainteresowania studentéw z grupy "a" dotyczg najczesciej studidw
medycznych (ok. 40% stuchaczéw), nastepnie studiéw humanistycznych
(filologie, gléwmie filologia polska lub slawistyka) i artystycznych; sto-
sunkowo malo oséb wybiera sie na studia matematyczne lub techniczne.
Studenci z grupy "b" - to slawiéci, doskonalacy w Polsce znajomos$é
jezyka, literatury i kultury polskiej; sg to zwykle stuchacze wyzszych
lat studiéw filologicznych lub absolwenci tych kierunkdw.

Biorgc pod uwage zainteresowania shuchaczy, program dydaktycz-
ny Studium przewiduje: nauke kodu méwionego (z wymowa); nauke ko-
du pisanego (z ortografig); zajecia z gramatyki funkcjonalnej wspélcze-
snej polszczyzny; lekture tekstéw literackich; wiadomoséci z zakresu
kultury polskiej; stylistyke praktycznag wspdlczesnej polszczyzny; gra-
matyke pordéwnawczg polsko~angielska; tlumaczenie tekstéw z polskiego
i na polski; éwiczenia ze slownictwa specjalistycznego (gtéwnie medy-
cznego); wyklady z historii literatury polskiej, historii Polski, teatru
i filmu polskiego, folkloru, socjologii i nauk politycznych; zajecia uzu-
peliajace z laciny, biologii, fizyki i chemii (dla przyszlych studentéw
medycyny).

Szczegdltowy uklad programu zalezy oczywiscie od przyszlej specja~
lizacji stuchaczéw i od stopnia ich znajomoéci jezyka polskiego. W Stu-
dium prowadzi sie zajecia dla poczgtkujacych, $rednio zaawansowanych
i zaawansowanych (w wymiarze odpowiednio 22, 20 i 18 godzin tygod-
niowo) .

Zgodnie z programem studiéw uniwersyteckich, stuchacze zdajg

egzaminy w sesji zimowej i letniej, a dyplom ukoriczenia Studium upra-
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wnia ich do kontynuacji studiéw w Polsce.

Do niektdrych swoistych zajeé prowadzonych w IBP brak pomocy
dydaktycznych. Podjeto zatem starania majgce na celu przygotowanie od-
powiednich, nowoczesnych podrecznikéw. Pracami tego typu zajmuje sie
Pracownia Historii Literatury i Pracownia Jezyka Polskiego, z ktdra
$ciéle wspdipracujg lektorzy.

Réwnoczednie z podjeciem nowych prac badawczych zorganizowano
dla pracownikéw Studium i asystentdw szkolenie, na ktdre zlozyly sie
- obok wykladéw i seminaridw -~ staz w zakresie stosowania metod audio-
wizualnych w Salle de Lecture Francaise de Cracovie, konferencja szko-
leniowa nt, "Nauczanie jezyka polskiego jako obcego. Dorobek - plany -
metody - podreczniki" (Krakdéw, 5-7 VI 1978), lektorat jezyka angiel-
skiego, staze krajowe i zagraniczne.

Sposréd wydanych podrecznikéw na uwage zastuguja nastepujgce pra-
ce, przygotowane w Instytucie Badan Polonijnych UJ:

- J. Strzetelski, An Introduction to Polish Literature, Part 1, II, Kra-
kéw 1977, ss. 112 i 460 (czeéé 1l jest antologig prezentujaca po
angielsku autordw, a ich utwory po polsku i po angielsku);

~ A. Danecka, ]J. Whybra, Jezyk polski dla studentéw polonijnych,
Krakéw 1976, ss. 200, Wyd. II, zmienione, Krakdéw 1978, ss. 398;

- B. Klimaszewski (red.), An Outline of the History of Polish Cul-
ture;

- M. Kawka, Slownik semantyczno-~syntaktyczny polskich czasownikdw
bezprzedrostkowych;

- J. Bubak, A. Wilkon, A. Zajda, Jezyk polski nie jest trudny (podre-
cznik dla poczatkujgcych) ;

- K. Baran, Comprehensive History of Poland for Foreign Students.
Zaawansowane sg prace nad podrecznikami: jezyka polskiego dla
Szkdét Letnich, intonacji, wspdlczesnej wymowy (w ujeciu socjolingwisty-
cznym), aspektu czasownikéw polskich, gramatyki funkcjonalnej wspél-

czesnej polszczyzny i jezyka medycznego.

Prowadzone réwnolegle prace teoretyczne dotyczg: slownictwa pod-
stawowego i gramatyki podstawowej wspdlczesnej polszczyzny mdéwionej;

sktadni, stownictwa i morfologii jezyka medycznego; struktury pojecio-~
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wej polskiego stownictwa; oceny metod i podrecznikéw do nauczania ko-
déw méwionego i pisanego; badan socjolingwistycznych dotyczacych oce-
ny stosowanych przez nas metod i podrecznikdéw.

Studium i Pracownia Jezyka Polskiego IBP UJ staraja sie takze roz-
wijaé wspOlprace w zagranicznymi oérodkami zajmujacymi sie nauczaniem
jezyka polskiego badZz opracowujacymi zblizone do naszych zagadnienia
teoretyczne, W chwili obecnej prowadzimy w tym zakresie wspdiprace
z Foreign Service Institute w Waszyngtonie, Wayne State University
w Detroit, Department of Slavonic Languages Uniwersytetu w Glasgow,
z Herder Institut w Lipsku, Uniwersytetem Le Mirail w Tuluzie, i z

Centro Pilota w Rzymie.

Istotng role w propagowaniu i upowszechnianiu jezyka i kultury pol-
skiej poza granicami naszego kraju petni Szkota Letnia Kultury
i Jezyka Polskiego. Dwie najwigeksze grupy uczestnikéw reprezen-
tujg fundacje KoSciuszkowska i Reymontowska; oprdécz nich w zajeciach
biora udzial grupy: UNESCO, John Hopkins University - Bolonia Center,
University of Wisconsin - Milwaukee, Fundacji Fulbrighta itd. W r. 1978
w akcji Szkoly Letniej wziglto udzial 496 uczestmikéw.

Liczbe uczestnikéw skierowanych do tej szkoly w latach 1973-1977

przez fundacje Kosciuszkowskg i Reymontowska przedstawia tabela:

Fundacja 1973 1974 1975 1976 1977

M D M D M D M D M D

Kosciuszkowska 130 53 122 74 125 79 124 78 126 82
Reymontowska 28 - 31 3 30 9 21 4 4L 14

M -~ kurs miodziczowy

D ~ kurs dla dorostych

Wszystkie wyklady w Szkole Letniej prowadzone sg w jezykach ob-

cych, gléwnie w jezyku angielskim. Oprdécz pracownikéw Uniwersytetu
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Jagielloniskiego i innych uczelni krakowskich Szkota Letnia angazuje ja~
ko wykladowcéw pracownikéw placéwek naukowych z calej Polskiy eks~
pertédw z ministerstw, dziennikarzy itd.

Na lektoraty jezyka polskiego przeznacza sie - w zaleznos$ci od
kursu - od 30 do 90 godzin, Cze$é zajeé odbywa sie¢ w laboratoriach
jezykowych.

Dyplomy Szkoly Letniej honorowane sa przez wszystkie uczelnie
amerykarskie i wiekszo$é kanadyj'sk{ch. Prowadzone w niej zajecia wli-
cza si¢ studentom do ich studiéw kierunkowych,

Program turystyczny obejmuje zwiedzanie Krakowa i najblizszych
okolic: Ojcowa, Pieskowej Skaly, O$wiecimia, Wieliczki oraz jednodnio-
wg wycieczke do Czestochowy.

Na zakoriczenie kursu organizowana jest wycieczka turystyczna po
Polsce, trwajaca w zalezno$ci od kursu od 7 do 21 dni. Organizuje sie
réwniez wycieczki do zakladdéw pracy, gospodarstw rolnych, szkét réz-
nego typu oraz instytucji spotecznych i kulturalnych. Uczestnicy majg
moznoé$¢ spotkania sie z przedstawicielami wtadz politycznych i admini-
stracyjnych Krakowa, wladzami Towarzystwa POLONIA, przedstawicie-
lami Kuratorium i wtadz szkolnych, pisarzami, dzialaczami kulturalny-
mi i studentami polskimi. Biora takze udzial w przeglgdach wspdicze~
snych filméw polskich (z napisami w jezyku angielskim), spektaklach
w teatrach krakowskich, koncertach zespoldw muzycznych i folklorysty-
cznych, wystepach artystéw estradowych.

Krakowska Szkola Letnia jest pierwsza tego typu szkola w Polsce,
i w roku biezgcym obchodzi swe dziesieciolecie, Podsumowaniu dorobku
ma stuzyé konferencja naukowa nt. "Ksztalcenia studentéw polonijnych
w Polsce", ktéra odbedzie sie w Instytucie Badan Polonijnych UJ w
dniach 21 i 22 VI 1979 r. i bedzie dotyczyla zaréwno "Szkél Letnich
jako formy zdobywania wiedzy o jezyku i kulturze polskiej", jak tez
"Rocznych kurséw jezyka i kultury polskiej".

Dr Wtadystaw Miodunka



